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Vážený zákazník, 

 
Blahoželáme vám k zakúpeniu tohto produktu. Pozorne si 

prečítajte nasledujúce pokyny a dodržiavajte ich, aby ste 

predišli možnému poškodeniu. Za škody spôsobené 

nedodržaním pokynov a nesprávnym používaním 

nepreberáme žiadnu zodpovednosť. Skenujte nasledujúci 

QR kód, aby ste získali prístup k najnovšiemu manuálu a 

ďalším informáciám o produkte:. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 
 

 

Číslo položky 10034217 

Napájanie 220-240 V ~ 50/60 Hz 

Príkon (Watt) 1700 W 

Objem (varná nádoba) 17 l 
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Poznámka: K tejto položke je k dispozícii ďalšie nedodané príslušenstvo pod 

nasledujúcimi číslami: 

ĎALŠIE PRÍSLUŠENSTVO 
 

 

 

Číslo položky     10034407 10034408 10034409 

Príslušenstvo               Košík                       Mriežka na steak Napichovacia 
mriežka 

 

Číslo položky     10034410 10034411 

Príslušenstvo               Klietka Sada na fritovanie 

 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
 

 

• Túto príručku uschovajte pre budúce použitie.  

• Toto zariadenie môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a staršie osoby s 

obmedzenými fyzickými, zmyslovými a mentálnymi schopnosťami a / alebo 

nedostatkom skúseností a znalostí, za predpokladu, že boli poučené pri 

používaní zariadenia zodpovednou osobou a chápu súvisiace riziká.  

• Pred prvým použitím skontrolujte napätie domácnosti, či sa zhoduje s napätím 

na typovom štítku.   

• Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nikdy nepoužívajte napájací kábel 

alebo samotné zariadenie vo vode alebo iných tekutinách. Počas prevádzky 

udržujte deti a domáce zvieratá mimo dosahu zariadenia.  

• Po použití spotrebič vypnite a vytiahnite zástrčku zo zásuvky.  

• Jednotka by sa mala prevádzkovať oddelene od ostatných jednotiek na 

samostatnom obvode. Ak je obvod preťažený inými zariadeniami, toto 

zariadenie nemusí pracovať správne.  

• Pri premiestňovaní nádoby obsahujúcej horúce jedlo buďte mimoriadne 

opatrní.  

• Nedovoľte, aby napájací kábel visel cez okraje pracovných plôch a dávajte 

pozor, aby sa napájací kábel nedostal do kontaktu s horúcimi povrchmi 

zariadenia.  

• Jednotku vždy umiestnite do stredu stola alebo pracovnej dosky.  

• Nedotýkajte sa horúcich povrchov zariadenia. Rukoväte použite na pohyb 

alebo zdvíhanie.  

• Zariadenie nesmú používať deti.  

• Použitie príslušenstva, ktoré výrobca výslovne neodporúča, môže mať za 

následok zranenie.  

• Zariadenie neumiestňujte na sklenené povrchy citlivé na teplo, drevené 

povrchy alebo obrusy. Na tieto povrchy umiestnite pod jednotku tepelne 

odolnú dosku s tepelnou ochranou.  

• Nikdy nepoužívajte zariadenie, ak je poškodený napájací kábel, ak zariadenie 

nefunguje alebo je poškodené iným spôsobom. 
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UPOZORNENIE  

Riziko popálenia! Počas vyprážania horúcim vzduchom sa cez 

výstupy vzduchu uvoľňuje horúca para. Ruky a tvár držte v 

bezpečnej vzdialenosti od pary a výstupov vzduchu. Pri 

odstraňovaní častí zariadenia zo zariadenia buďte preto 

opatrní, pokiaľ ide o horúcu paru a vzduch. 

• Pred čistením alebo ak sa zariadenie nepoužíva, vypnite zariadenie a odpojte 

sieťovú zástrčku zo zásuvky. Pred odstránením alebo pridaním akýchkoľvek 

častí nechajte zariadenie vychladnúť.  

• Neumiestňujte prístroj do bezprostrednej blízkosti horúcich plynových alebo 

elektrických pecí alebo vyhrievanej rúry.  

• Pokiaľ zástrčka nezapadne správne, vždy sa spojte s elektrikárom vyhnete sa 

potenciálnemu úrazu elektrickým prúdom. Nikdy sa nepokúšajte akýmkoľvek 

spôsobom manipulovať so zástrčkou.  

• Nečistite zariadenie kovovými kefami. Malé kovové časti by sa mohli zlomiť, čo 

by mohlo spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo poškodenie zariadenia.  

• Aby ste minimalizovali riziko úrazu elektrickým prúdom, pripravujte jedlo iba v 

dodávanej nelepivej nádobe. 

• Toto zariadenie je určené iba na použitie v interiéri. Používajte zariadenie iba 

na určený účel. 
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PREHĽAD PRODUKTU 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 Kryt             
2 Ovládací panel         
3 Ovládací gombík  

   S tlačidlom ON / OFF  
4 Sieťový kábel  
5 Vnútorná komora  
6 Dvere                                 
         

7 Kliešte na klietku 

8 Vidlica na kura           

9 Mriežka 

10 Sieťovaný kôš 

11 Odkvapkávacia      

      Miska 
12 kôš (voliteľné) 

13 Klietka (voliteľné)  

14 Mriežka na steaky  

     (voliteľné)  

15 Napichovacia mriežka    

     (voliteľné) 

16 Panvica (voliteľné)  
17 Vysoká mriežka  

      (voliteľné)  
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OVLÁDACÍ PANEL 
 

 

Tlačidlá Digitálna obrazovka Výber programov 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prednastavenie 

(Preset) 

Teplota  Dolný 

ohrev 

Ručné ovládanie Ovládacie tlačidlo s ON / OFF) 

 
 

 

INŠTALÁCIA 
 

Pred prvým použitím 

 

1. Odstráňte všetky obalové materiály, 

nálepky a štítky.  

2. Vyčistite kôš a všetky ostatné doplnky 

horúcou vodou, tekutinou na umývanie 

riadu a neabrazívnou špongiou.  

3. Vnútornú a vonkajšiu časť zariadenia utrite 

handričkou.  

4. Pri prvom použití jednotky sa môže 

vyskytnúť mierny zápach a dym. Spôsobujú 

ich zvyšky z výroby. Je to normálne a po 

krátkom čase to zmizne.  

5. Nainštalujte deliacu dosku pre odvod 

vzduchu ručne a pred použitím spotrebiča, 

naneste lepidlo na obe hlavy skrutiek (pozri 

obrázok vpravo). 

 
Miesto inštalácie 

 
• Postavte spotrebič na vodorovný povrch.  

• Udržujte najmenej 10 cm od zadnej strany a bokov spotrebiča a udržujte 

ho mimo dosahu záclon, obkladov stien a iných horľavých materiálov. 

Opekanie Čas Horný   Svetlo  

s otáčaním  ohrev 
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POUŽITIE PRÍSLUŠENSTVA 
 

Odkvapkávacia miska 

 
• Otvorte predné dvierka.  
• Vložte odkvapkávaciu misku podľa pokynov na obrázku nižšie 

 

 

Drôtená mriežka 

 
• Vložte drôtenú mriežku do jednotky podľa pokynov na obrázku nižšie 

 

 

Sieťovaný kôš 

 
• Vložte jedlo do sieťovaného koša, vložte ho do vnútornej komory a zatvorte 

dvierka  

• (pozri obrázok nižšie). 
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Poznámka: Najprv posuňte mriežku do zariadenia na najnižšej úrovni slotu tak, 

aby sa kôš mohol umiestniť na neho (pozri obrázok nižšie). 

Otáčacia opekacia vidlica 

 
• Otáčanie o 360 stupňov, opeká sa rovnomernejšie. Režim opekania je 

predvolený. Nižšie uvedené obrázky ukazujú správny spôsob, ako uvariť celé 

kura s vretenami a vidlicami na ražni. 

 

 

Kôš s rukoväťou (voliteľné) 

 
• Zostavte rukoväť tak, že ju zacvaknete do príslušného otvoru v koši. Potom 

vložte jedlo do košíka a vložte košík do vnútornej komory, odstráňte rukoväť a 

zatvorte dvierka. Nezabudnite zasunúť drôtený stojan do najnižšej štrbiny a 

potom umiestniť košík na drôtený stojan. Ako je znázornené na nasledujúcich 

obrázkoch. 
 

 

 

• Po varení sa uistite, že rukoväť a kôš sú pevne spojené, uchopte rukoväť, 

vyberte kôš z dutiny a vložte ju do bezpečnej vodorovnej roviny. 
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Klietka (voliteľné) 

 

 

Špízová súprava (voliteľné) 
 

 

Rukoväť na opekanie 
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Bezpečnostný spínač je 

znázornený na obrázku vpravo. 

Poznámka: Spotrebič môže správne fungovať iba pri zatvorených 

dvierkach. Ak sa nedotknete prepínača, na obrazovke sa zobrazí „--“ . 

Vysoký stojan (voliteľné) 

 
• Vysoký stojan je možné umiestniť na odkvapkávaciu misku, aby sa panvice 

alebo riad mohli oddeliť od spodných vyhrievacích rúr. 

 

 

Poznámky k správnemu použitiu príslušenstva  

 

• Vyberte si vhodné príslušenstvo pre rôzne druhy varenia.  

• Po ukončení varenia vyberte z odkvapkávacej misky alebo drôtenej mriežky 

pomocou RUKAVÍC.  

• Odkvapkávaciu misku vždy udržiavajte čo najnižšie, aby ste mohli zbierať olej z 

vyprážaného jedla.  

• Potraviny nepokladajte v blízkosti ohrevného potrubia, udržiavajte vzdialenosť 

minimálne 40 mm, pretože jedlo sa môže po zahriatí zväčšiť, v závislosti od 

aktuálnej situácie. 
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Poznámka: Pred otvorením dvierok sa odporúča počkať, kým sa ventilátor 

automaticky nezastaví, aby sa vnútorná strana zariadenia dostatočne ochladila. 

PREVÁDZKA 
 

1. Keď je sieťová zástrčka zapojená do zásuvky, zaznie zvukový signál a digitálna 

obrazovka a všetky kontrolky krátko zablikajú a znova sa vypnú.  

2. Stlačte tlačidlo ON / OFF, digitálna obrazovka sa rozsvieti a zariadenie prejde 

do pohotovostného režimu.  

3. V pohotovostnom režime okrem tlačidiel ON / OFF, LIGHT   a MANUAL  

sú všetky ostatné tlačidlá uzamknuté. 
4. Pokiaľ v pohotovostnom režime nestlačíte počas 60 sekúnd žiadne tlačidlo, 

prístroj sa automaticky vypne.  

5. V pohotovostnom režime otočte ovládací gombík na výber programu, vyberte 
program a stlačením tlačidla ON / OFF spustite program.  

6. Ak chcete počas prevádzky alebo výberu programu upraviť čas alebo teplotu 

programu, stlačte tlačidlo TIME   alebo TEMPERATURE . Na displeji bude 

blikať príslušné číslo. Pokiaľ bliká, otáčaním gombíka nastavte teplotu a čas 
podľa potreby.  

7. Počas výberu programu aj počas prevádzky môžete stlačením tlačidla 

ROTISSERIE   a LIGHT    zapnúť príslušné funkcie. Ak je funkcia aktívna, 

rozsvieti sa zodpovedajúci indikátor. Opätovným stlačením tlačidla ROTISSERIE          
  vypnete funkciu opekanie s otáčaním. Opätovným stlačením tlačidla LIGHT        
   zhasnete svetlo. Ak v ktoromkoľvek režime svieti a na 60 sekúnd nestlačíte 

žiadne tlačidlo, automaticky sa vypne. 
8. Stlačením tlačidla TOP HEATING  a BOTTOM HEATING  môžete zapínať 

a vypínať horné a dolné vykurovacie telesá nezávisle od seba. Ak je príslušný 
vykurovací prvok zapnutý, rozsvieti sa  zodpovedajúci symbol. Ak sú oba 
vykurovacie telesá vypnuté a stlačíte tlačidlo ZAP / VYP, zaznie niekoľko 

rýchlych pípnutí a prístroj sa nespustí. Pokiaľ je program spustený, tlačidlo  
a BOTTOM HEATING  je zablokované. 

9. Ak počas prevádzky stlačíte tlačidlo ZAP / VYP, bežiaci program sa zruší, displej 

bliká a prístroj prejde do pohotovostného režimu. Ventilátor bude ďalej bežať 

jednu minútu, aby odvádzal teplo, a potom sa spotrebič automaticky vypne. 

(Ak počas tejto doby otvoríte dvere, ventilátor sa automaticky vypne, ale po 

zatvorení dvierok sa reštartuje.) Opätovným stlačením tlačidla ON / OFF 

spotrebič okamžite vypnete. 
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Poznámka: Čím väčšie je kura alebo množstvo jedla, tým dlhší je čas prípravy.  

Upravte teplotu a čas prípravy podľa svojich individuálnych potrieb. 

 

PROGRAMY 
 

• Spotrebič má rôzne kombinácie času varenia a teploty pečenia, aby vyhovoval 

rôznym potrebám varenia.  

• Keď v pohotovostnom režime otočíte ovládací gombík a vyberte požadovaný 

program, rozsvieti sa príslušná kontrolka. Stlačením tlačidla ON / OFF zapnite 

spotrebič.  

• V nasledujúcej tabuľke nájdete naše kombinácie. Čas a teplotu varenia môžete 

zmeniť podľa svojich skutočných potrieb. 

 

Program Predvolená 
teplota 

Predvolený 
čas 

Výber teploty Výber 
času 

Režim 
ohrevu 

Koláč 180 °C 30 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Ryby 180 °C 15 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Pizza 180 °C 10 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Steak 180 °C 12 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Toast 220 °C 6 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Cesto (kysnuté) 40 °C 90 min 40 °C 1 – 90 min 
 

 

Krídla 200 °C 15 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Cookie 180 °C 12 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Rozmrazovanie 80 °C 10 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Špíz 200 °C 15 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Kuracie mäso 220 °C 30 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h 
 

 

Popcorn 220 °C 8 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Dehydratovanie 70 °C 8 hodín 50 – 70 °C 10 min – 8 h 
 

 

Udržiavanie 
teploty 

80 °C 30 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h 
 

 

Zelenina 180 °C 12 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   

Hranolky 220 °C 20 min 50 – 220 °C 1 min – 1 h   
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Poznámka: Ak boli dvierka počas prevádzky otvorené a nie sú zatvorené do 10 

minút, spotrebič sa automaticky vypne a na displeji sa zobrazí „---“. Spotrebič 

potom zostane vypnutý (aj keď teraz zatvoríte dvere). 

UPOZORNENIE  

Riziko popálenia! Počas varenia sú spotrebič a všetko príslušenstvo 

veľmi teplé. Nedotýkajte sa ich holými rukami. Odporúča sa 

používať ochranné rukavice. 

NASTAVENIA FUNKCIÍ 
 

Nastavenie času a teploty 
 

1. Ak si chcete zvoliť čas varenia a teplotu pečenia po výbere programu, stlačte 
tlačidlo ČAS     a TEPLOTA     

2. Stlačením tlačidla TEPLOTA  upravte teplotu pečenia. Zodpovedajúce číslo 

na displeji začne blikať. Otočením ovládacieho gombíka zvýšte alebo znížte 
teplotu v krokoch o 10 ° C. Je možné nastaviť teplotu medzi 50 ° C a 220 ° C .  

3. Stlačením tlačidla TIME nastavíte čas varenia. Na displeji začne blikať 

zodpovedajúce číslo. Otáčaním ovládacieho gombíka zvyšujete alebo znižujete 
čas v krokoch po 1 minúte. Ak je nastaviteľný rozsah veľký, čas môžete nastaviť 
v 10-minútových krokoch. 

 
Funkcia pozastavenia 

 
• Ak sa dvierka počas prevádzky otvoria, spotrebič sa automaticky zastaví. Keď 

sú dvierka otvorené, všetky tlačidlá okrem tlačidla ON / OFF a tlačidla LIGHT 

 a tlačidla ROTISSERIE    sú uzamknuté. Ak dvierka opäť zatvoríte, 
spotrebič bude naďalej pracovať v predtým nastavenom režime. 

 

 

TIPP: Počas prípravy pravidelne obracajte jedlo v nepravidelných intervaloch, 

aby ste zaistili rovnomerné varenie jedla. 
 

 

Funkcia otáčania  (Rotisserie) 

 
• Táto funkcia umožňuje rovnomerné zahrievanie jedla. Stlačte tlačidlo 

ROTISSERIE  . Na ovládacom paneli sa rozsvieti príslušná ikona tlačidla. 

Stlačte ROTISSERIE znova, deaktivujte funkciu.  
• Používajte vidlice na kura, ako je to znázornené na obrázku nižšie. 
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Poznámka: Celková hmotnosť kurčaťa by nemala prekročiť 1,2 kg pri použití 

vidlíc. Pripravte kurčatá s vyššou hmotnosťou v koši na fritovanie. 

 

 
 

 

TIP: Upevnite kuracie stehná a krídla niťou. V kuracích stehnách urobte malé diery 

pred prípravou, pretože mäso je v tejto oblasti veľmi hutné a pre teplo je ťažké 

tam preniknúť. 
 

 
Funkcia manuálneho nastavenia 

 

• Ak v pohotovostnom režime stlačíte tlačidlo MANUAL , rozsvieti sa ikona 

príslušného tlačidla na ovládacom paneli. Predvolená teplota je 120 ° C a 

predvolená doba je 20 minút.  

• Na spustenie stlačte tlačidlo ON / OFF.  

• Ak počas prevádzky znova stlačíte tlačidlo ON / OFF, spotrebič sa zastaví a 

kontrolka zhasne. Ventilátor bude ďalej bežať jednu minútu, kým prejde do 

pohotovostného režimu.  

• Ak vyberiete túto funkciu, 16 indikátorov výberu programu nesvieti a môžete 

nastaviť iba čas a teplotu pečenia. Maximálny čas, ktorý je možné nastaviť v 

tomto režime, je jedna hodina a je možné zvoliť teplotu medzi 50 ° C - 220 ° C. 

 
Funkcia oneskorenia spustenia (Preset) 

 
• Stlačte tlačidlo ON / OFF, displej sa rozsvieti.  
• Otočením ovládacieho gombíka vyberte požadovaný program pri výbere 

programu a stlačením tlačidla PRESET  vykonajte nastavenia pre 

oneskorenie spustenia. Na displeji sa teraz zobrazí predvolený čas na 
spustenie. Číslo bliká a dá sa nastaviť otočením ovládacieho gombíka v krokoch 
po 10 minútach. Maximálny nastaviteľný čas je 9 hodín a 50 minút, najkratší 
čas je 10 minút. 

• Pokiaľ ešte nebol program spustený, je možné oneskorenie spustenia zrušiť 
stlačením tlačidla PRESET . (POZOR: Ak namiesto toho stlačíte tlačidlo ČAS, 
na displeji sa zobrazí čas zvoleného programu a nie nastavenie funkcie 
oneskorenia štartu!)  

• Po výbere požadovaného času na spustenie dokončite nastavenie oneskorenia 
spustenia stlačením tlačidla ON / OFF. S výnimkou tlačidla ON / OFF a tlačidla 

LIGHT  sú všetky ostatné tlačidlá zablokované. Funkciu oneskorenia štartu je 
teraz možné zrušiť iba opätovným stlačením tlačidla ZAP / VYP. Program sa 
spustí po uplynutí nastaveného času. 
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Poznámka: Pri vyberaní koša zo spotrebiča sa nedotýkajte koša holými rukami. 

Používajte ochranné rukavice. 

 
 

Skončiť varenie 

 
1. Na konci varenia prístroj trikrát zapípa a zastaví sa zahrievanie. Ventilátor 

pokračuje v chode jednu minútu, kým vnútorná teplota nezačne klesať.  

2. Otvorte dvierka a vyberte košík pripraveného jedla. Kôš položte na rovný, 

tepelne odolný povrch. 
 

 

TIP: Ak jedlo ešte nebolo úplne uvarené, vložte ho späť do koša a nechajte ho 

niekoľko minút variť v prístroji. 
 

 
3. Položte pripravené jedlo na tanier alebo inú misku (pozri obrázok nižšie). 

 

 
4. Po použití spotrebič vypnite a vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 
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VÝSTRAHA: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! 

Napájací kábel, zástrčku ani kryt neponárajte do vody ani 

iných tekutín. Môže to viesť k poškodeniu produktu, 

požiaru alebo zraneniu. 

Poznámka: Pred čistením prístroj vypnite a odpojte od elektrickej siete. 

 

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ 
 

 

 

 

• Odstráňte všetko príslušenstvo.  
• Po každom použití spotrebič očistite. Nečistite príslušenstvo a vnútro 

spotrebiča špicatými alebo ostrými kuchynskými potrebami alebo drsnými 
čistiacimi prostriedkami, pretože by mohli poškodiť povrchovú vrstvu.  

• Vonkajšiu časť zariadenia utrite mäkkou navlhčenou tkaninou.  
• Príslušenstvo čistite horúcou vodou, trochou čistiaceho prostriedku na 

umývanie riadu a neabrazívnou špongiou. Pred opätovným vložením do 
jednotky nechajte príslušenstvo uschnúť.  

• Tvrdé zvyšky mastnoty odstráňte pomocou odmasťovacej kvapaliny.  
• Vyčistite vnútro spotrebiča neabrazívnou špongiou.  
• Vyčistite vyhrievacie prvky čistiacou kefou, aby ste odstránili zvyšky jedla.  
• Ak nebudete prístroj dlhšiu dobu používať, pred uložením ho očistite.  
• Spotrebič a jeho príslušenstvo skladujte v suchom, čistom a nekorozívnom 

prostredí. 
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POKYNY K LIKVIDÁCIÍ 

 

 

 Podľa Európskeho nariadenia odpadu 2012/19/EÚ tento 

symbol na výrobku alebo na jeho obale znamená, že 

výrobok nepatrí do domáceho odpadu. Na základe 

smernice by sa mal prístroj odovzdať na príslušnom 

zbernom mieste pre recykláciu elektrických a 

elektronických zariadení. Zabezpečením správnej likvidácie 

výrobku pomôžete zabrániť možným negatívnym dopadom 

na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by inak mohol 

byť dôsledok nesprávnej likvidácie výrobku. Pre 

detailnejšie informácie o recyklácii tohto výrobku sa 

obráťte na svoj Miestny úrad alebo na odpadovú a 

likvidačnú službu Vašej domácnosti. 

 

VYHLÁSENIE O ZHODE 
 

 

Výrobca 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Nemecko 

 
Tento produkt je v súlade s nasledovnými európskymi 
smernicami: 
2014/30/EU (EMV) 

2014/35/EU (LVD) 

2011/65/EU (RoHS) 

2009/125/EG (ErP) 



 

 

 



 

 

            

 

 

 

 

 

 

 


